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V.

Driefen, Sriedeberg, Woldenberg und Cankow.

I Der Marfgraf LWolvemar giebt den NRittern Heinvich und Burdyard von der Oft bie Burg
unb Stadt Driefen zu Lehn flix 2000 Mard, am 2. Februar 1317,
Freansjumt vom 20. Januar 1428,

In nomine domini Amen. Anno a nativitate eiusdem millefimo quadringentelimo vicelimo
octauo, Indictione [exta, die Mercarii, menfis Januarii vicelima, prima hora einsdem diei velperorum
vel quali, in domo principali caliri Marienburg, Pomezanienlis dyocefeos, Pontificatus fanctillimi
in Chrifto patris et domini Martini, divina prouidencia pape quinti, Anno vndecimo, In mei no-
tarii publici et tellium fubleriptorum ad hoc [pecialiter uocatorum et rogatorum prefencia, confi-
tutus perfonaliter Magnificus et religiolus dominus frater Paulus de Rultorff, ordinis beate Marie
domus Theutonicorum Jherofolimitanorum magilter generalis, Tenens et habens in [uis manibus
quandam literam patentem in pergameno delcriptam illuftris principis domini, domini Woldemari,
felicis memorie quendam marggrabii Brandenburgenfis, Sigillo eiusdem domini Wolde-
mari rotundo, preflula pergamenea appenfo Sigillata, Allerens magno [ubjacere periculo propler
viarum difcrimina et literarum pericula huiosmodi originalem literam ad diverfa loca portari [en
deduci, Quoapropter dominus magilter generalis prefatus eandem literam originalem michi notario
publico fableripto ad manus tradidil. et vt eam transflumerem fen exemplarem ac in publicam for:
mam redigerem, debile requifinit.  Ego igitur literam eandem ad me recepi, diligenter infpexi ac
iplam [apam, illefam et fine vicio et [ufpicione omnibus, ot prima facie appm'ehal‘. reperi ipfamque
de uerbo ad uerbum exemplaui fen transleriphi et prelens inftrumentom publicum exinde confect.
Tenor uero et [eries litere predicte fequitur et eft talis:* Wie Woldemar, von der Gnade Godes
Marcgreue tu Brandenburg vnd tn Lulitez, bekennen vnd betughen in defem breue, dat
wi den Erbarn Riddern Hinvrik vnd Burcarde von der Oft vnd eren Brudern vnd eren erfoa:
men vod erer kinder erfnamen hebben geleghen dat bus vnd de Stadt tu Driefen eweliken to
eme rechten lene to befittende mit den molen, de dar fint vnd noch buwen mach, mit al deme, dat
dartu behort, mit tollen, water tol vnd lant tol, mit alleme rechte, mit allem make, mit aller nuth,
mit aller vrocht, de to deme vorbenomeden Hufe horen, Vorlmer late wi en de Heide vnd de
Dorpe, de to der polenelchen fyde licht, mit al den feen. mit al den vliten, mit al den [cheiden,
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alfo wie fe vor hebben gehat. Vortmer late wi defen vorbenomeden vnd eren erfnamen de Heyde,
de to der dudefchen fyde lycht, de dar heiten de Berghe to Dreilen, mit allen feen, mit allen
vleiten, mit allen molen, mit allen Liolten, mit allen bruken, mit aller nuth, mit aller vrocht to ewig-
liken tiden vrie to befittende. Dit gut dat late wie em mit [odaner [cheide von Gotzun wente
to curow, van curow wente an dat vlet to der czuchen, von der ¢zuchen de heide vp
wente an de Drawe, de Drawe nedir wente an de Netcze vnd de Necze wenl an Gotzun.
Vortmer late wi defen vorfproken riddern vnd eren eruen dat vorbenante goet mit allen rechten,
mit den hogeften vnd [ydeften, mit bede vnd mit allirhande bede, mit denefte vnd mit waghenda;
nefte, mit kerklenen, mit allerhande nuth vnd mit allir vriheit, als wi dat ghehat hebben, 10 eme
rechten lene to befittende ewichliken, als hir vor belchreben is. Vor dit vorbenumede guet geuen
vs defle riddere vnd ere brudere mit willen twe dufent mare brandenburgilchen filuers. Deffir
lehunge vnd delfir ding fint tuch: Greue Gunther von Keuernberg, Conrad von redern,
Bertolt [chenke, Friderik von Aluenslene, Ebelle von Widderhaw, vle vogelh, vnd
Henning Botel, vle riddere. Vp dat delle Liunghe gancz vnd [lede blive, fo geue wi dellen
briff, gefeghelt mit vnleme Inghefeghelle. Dal is gelcheen to Leuenwolde, na der bort Godes
Tufent Jar vnd drebhundert iar, in dem fleuenteinden iare, in dem helighen daghe to Lichtmellen
vofer lenen vrouwen. Sigillum uero dicte litere appenfum rotundum de cera communi glauci co-
loris, ab extra ab intra vero habens ceram apparentem coloris viridis, lendentem tamen ad ingre-
dinem. In cuius figillo medio clipeus et in medio clipei aguila magna alis extenlis [tare videbatur.
Litere uero circumferenciales, que legi poterant, dictiones fequentes figurabant: Wodemar dei
gracia margravius brandeburgen(is. Super omnibus et [ingulis premillis dominus magifter
generalis prelibatus fibi confici peciit a me notario infralcripto voum uel plura publicum uel pu-
blica, aut tot, quot fuffecerint, infirumentum uel inftrumenta, Acta funt hec Anno, Indictione, die,
menfe, hora, loco et pontilicatu, quibus lupra, Prefentibus famofis et uvalidis Johanne Rothoff,
Thymon de Michelaw et Petro Tolkyn, Pomezanien.,, Wladiflau. et Warmien. dyocelium ar-
migeris, Teftibus ad premilla vocatis pariler rogalis et requilitis,

Et ego Martinus Luce de Marienborg, clericus Pomezanienfis Dyoceleos,
publicus imperiali auctoritate nolarius, quia prefcriptam literam originalem fideliter trans-
feripfi, exemplavi fea transfumpfi, nichil addito, fubtracto feu mutato, quod [enfum variet
aut mutet intellectum factaque collatione diligenti hoc prelens publicum translumptum
cum ipfa originali litera de uerbo ad verbum concordare inueni, Ideo hoc prefens trans-
famptum manu mea confcriptum in notam recepi publicam el in banc formam publicam
redegi Signogue, nomine et cognomine meis folitis conlignavi, vocatus, rogatus et debite
requifitus, in fidem et teftimonium euidens omnium et fingulorum premiforam,

Nach einer AB{ehrift aus bem RKonigl. Geh. Ardjive ju Konigsherg.
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